
	Antar Fuad Ali 

Trainer & Translator


	
	Contact

In Malaysia 0060182915236
e-mail : legaltranslatorsana@gmail.com 



	Address

Permanent Residency: B 13-01, Green Park, Rimbunan Hijao 2, Balakong Jaya 2,  Sri Kembanagan, 43300, Selangor, Malaysia 


	Profile
I am an ambitious person who would like to work in an institution where I can sharpen and improve my academic and research skills. The accumulative knowledge I have gained from training and interpretation makes me more excited to learn more.  
Background
I have been doing translation for almost 14 years, in most of which I have been the general director of Legal Translator Office since 2005. My job description has involved working in many translation programs with different institutes and organizations, including interpretation in conventions, workshops, and face-to-face meetings. 


	Key Skills

Personal Skills                                                                      |           Computing Skills:______________________ __
· Highly adaptable.

· Excellent academic writing abilities

· Self-disciplined.

· Receptive to new ideas. 

· Highly motivated and self-starter.

· Tactful.

· Hard working.

· Punctual. 

· Creative.  

· Word & PowerPoint.
· Endnote.
· Excel and SPSS. 

.

HTML Language, Information System Analysis, Database Structure and SQL Server

Word, Excel, Access, PowerPoint, Front Page, InfoPath, Visio and Outlook

HTML Language, Information System Analysis, Database Structure and SQL Server

Mono, GTK#, C UNIX



	Education

               2016                  Translation PhD candidate, University of Malaya, Malaysia       
2011

2011

TOT and Advocacy Trainer

Master in Arts, major in English

Sana’a University. 
2010

2009

TOEFL (633)

Human Resources Diploma.
The course designed by World Bank under the name of Business Edge.
2002-03 

Bachelor of Arts

Sana’a University
Subjects include linguistic subjects, translation, literary genre, and academic writing. 
2000

Teaching English Diploma

Higher Teachers' Institute.
2000

1993-94

PC Technician Diploma

Administrative Institute.
A 9-month Industrial Chemistry Course



	Training & Workshops

2000- present

Over 60 workshops at Social Fund for Development, Amideast, Yemen-America Language Institute,  British Council etc..
All these workshops are related to teaching and training. 
Related Work Experience

1. Consecutive Interpreter, KELLY OCG, with over 2000 hours of real interpretatoin
2. Training Development Officer at Prospect. (15/7/2013-1/5/2015)

Duties 
· Examine training programs in companies.

· Design training programs suitable to the needs of the companies according to job descriptions.
· Follow up training programs offered by Prospects Office.
· Evaluate Trainers

3. Translator with Detecon responsible for organizational restructuring of Public Telecommunications Cooperation.                                                                         (1/2013-10/7/213)

Duties

· Translation of legal, administrative, and technical documents.

· Interpretation of meetings and workshops
4. Translation Lecturer in Science & Technology University and Modern Science University (2011-2014)
Duties
· Lecturer of simultaneous, consecutive, technical, and media translation  
5. General Director at Legal Translator Office (2005- present)
-Responsible for proofreading translation carried by the office staff.

- In charge of interpreting in conferences and workshops. 


	

	Languages

Arabic (native)
English (fluent)                                French (Basics)



	

	Interpretation Record: (to mention a few)
1. Conference on Reforms in High Tender Committee (2010)

2. Conference on Refugees Issues in Yemen, sponsored by UNCHR (2010)

3. Workshops on Cultural Marketing and Promotion (2010&2011)

4. Conference on First Aid in Combat (2011) 

5. Sixth Annual Conference and General Meeting of IAACA, Malaysia (2012)
6. TEDx Sana’a (2012)

7. 2 Workshops on Friendly Spaces for 24 days (2013-2014)
8. Juvenile Center Reforms Workshop (2014)
9. Insolvency & Contract Enforcement Best Practices, Commercial Law Development Program (CLDP), KL, Malaysia (2016)
10. Asian Football Conference- KL, Malaysia (2016)

11. AIPS Asian- Malaysia (2017) 
12. A meeting between the Yemeni minister of Education and the Malay deputy minister of Education (2017) 

13. The meeting between TAYR and UNRHC, 12/7/2017

14. Putrajaya International Security Dialogue 2018,  Malaysia (5/1/2018)

15. World Urban Forum 9, KL, Malaysia (7-13/2/2018)

16. 69th Executive Meeting and 19th General Session, AARDO ORG (28/2-3/3/2018)
17. Session between Yemeni refugees and UNRHC Public Affairs Officer July, 2018
18. Session between Yemeni Refugees and UN Ambassador of Good Intention November, 2018

19. Conference Press of Public Prosecutor of Qatar, 7 December, 2018.
20.  Perkeso Conference sponsored by ISSA, 3/10/ 2018
21. KAICIID Workshop of International Fellowship, April, 2019. 
22. Court Interpretation in Yemen and Malaysia
23. 2019 KL Summit (19-21 December)

24. 2020 Media Coverage of Covid 19 in Yemen (10/12/2020), via Zoom
25. Conference of Child’s Media In Yemen (29/12/2020), via Zoom
26. Project to strengthening coordination among media development actors in Yemen, (149/2021), via Zoom




